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II

(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2017/1348
z 19. jila 2017,

ktorym sa zadina preSetrovanie tykajiice sa mozného obchddzania antldumplngovych opatreni
ulozenych vykondvacim nariadenim Rady (EU) & 1008/2011 zmenenym vykonavac1m nariadenim
(EU) & 372/2013 na dovoz ruénych paletovacich vozikov a ich hlavnych &asti s povodom v C1nske1
ludovej republike dovozom zasielanym z Vietnamu, bez ohladu na to, ¢i md alebo nemd
deklarovany pdvod vo Vietname, a na zdklade ktorého sa zavidza registricia takéhoto dovozu

EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 o ochrane pred dumpingovymi dovozmi
z krajin, ktoré nie st ¢lenmi Eurdpskej tnie (') (dalej len ,zdkladné nariadenie”), a najmd na jeho ¢ldnok 13 ods. 3
a ¢lanok 14 ods. 5,

Po informovani ¢lenskych $tatov,

kedZe:

A. ZIADOST

(1)  Eurdpskej komisii (dalej len ,Komisia“) bola podla ¢ldnku 13 ods. 3 a ¢ldnku 14 ods. 5 zdkladného nariadenia
dorucend ziadost o presetrenic moZného obchddzania antidumpingovych opatreni uloZenych na dovoz rucnych
paletovacich vozikov a ich hlavnych Casti s povodom v Cinskej ludovej republike dovozom zasielanym
z Vietnamu, bez ohladu na to, ¢i md alebo nemd deklarovany povod vo Vietname, a o zavedenie registracie
takéhoto dovozu.

(2)  Ziadost podali 6. jina 2017 spolo¢nosti PR Industrial SRL a Toyota Material Handling Europe (dalej len
,7iadatelia“), vyrobcovia paletovacich vozikov z Unie.

B. VYROBOK

(3)  Vyrobkom, ktorého sa mozné obchddzanie opatreni tyka, si rucné paletovacie voziky a ich hlavné casti, t. j.
podvozok a hydraulika, s povodom v Cinskej [udovej republike, v stcasnosti patriace pod &iselné znaky KN
ex 8427 90 00 a ex 8431 20 00 (kédy TARIC 8427 90 00 19 a 8431 20 00 19). Na tcely tohto nariadenia sa
pod ruénymi paletovacimi vozikmi rozumeji voziky s kolesami a zdvihacimi vidlicami na manipuldciu
s paletami, uréené na manudlne tlacenie, tahanie a riadenie kracajicou obsluhou na hladkom, rovnom, tvrdom
povrchu pomocou oto¢nej rukoviti. Ruéné paletovacie voziky st urcené len na zdvihanie ndkladu pomocou
pumpy kyvavym pohybom rukoviti do takej vysky, aby bolo mozné premiestiiovat ndklad, a nemaji Ziadne
dalsie funkcie alebo pouzitia, ako napriklad i) premiestiiovanie a zdvihanie ndkladov na vysSie miesto alebo
ulahéenie uskladfiovania ndkladov (vysokozdvizné voziky); ii) stohovanie paliet na seba (stohovacie voziky);
iij) zdvihanie ndkladu na pracovni droven (noznicové voziky); alebo iv) zdvihanie a vdZenie ndkladu (voziky
s véhou) (dalej len ,dotknuty vyrobok®).

() U.v.EUL 176, 30.6.2016, s. 21.
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(11)

(12)

(13)

Presetrovany vyrobok je rovnaky ako vyrobok vymedzeny v predchddzajicom oddévodneni, je vSak odosielany
z Vietnamu, bez ohladu na to, ¢i md alebo nemd deklarovany povod vo Vietname, a v sicasnosti patriaci pod
rovnaké ¢iselné znaky KN ako dotknuty vyrobok (dalej len ,presetrovany vyrobok®).

C. EXISTUJUCE OPATRENIA

Opatreniami, ktoré st platné v scasnosti a ktoré si mozno obchddzané, sii antidumpingové opatrenia ulozené
vykondvacim nariadenim Rady (EU) ¢. 1008/2011 (*) na dovoz ruénych paletovacich vozikov a ich hlavnych Casti
s povodom v Cinskej fudovej republike v zneni zmien vykondvacieho nariadenia (EU) & 372/2013 (dalej len
Lexistujlce opatrenia®) (3.

D. DOVODY

Ziadost obsahuje dostatocné dokazy prima facie, Ze antidumpingové opatrenia uloZené na dotknuty vyrobok sa
obchéddzaji dovozom presetrovaného vyrobku zasielanym z Vietnamu.

Predlozili sa tieto dokazy prima facie.

Zo Ziadosti Vyplyva ze po zvySeni kone¢ného antidumpingového cla na dotknuty Vyrobok vykondvacim
nariadenfm (EU) ¢ 372/2013, doslo k Vyznamne] zmene v §truktire obchodu tykajiicej sa vyvozu z Cinskej
Tudovej republiky a Vietnamu do Unie a Ze pre takito zmenu neexistuje ind dostatoénd ndlezitd pricina alebo
ekonomické odovodnenie, ako je ulozenie cla.

Této zmena je podla vietkého dosledkom zasielania dotknutého vyrobku cez Vietnam do Unie po tom, ako sa
podrobil montdznym ¢&innostiam vo Vietname. Ziadatelia poskytli dostatocné dokazy prima facie, z ktorych
vyplyva, Ze takéto montdZne Cinnosti predstavuji obchddzanie opatreni, kedZe ¢inske Casti predstavuji viac nez
60 % celkovej hodnoty zmontovaného vyrobku a hodnota pridand pocas montdznej ¢innosti je nizsia nez 25 %
vyrobnych nakladov.

Ziadost okrem toho obsahuje dostatocné dokazy prima facie o tom, Ze ndpravné Gicinky existujdcich antidumpin-
govych opatreni na dotknuty vyrobok sii oslabené, a to z hladiska mnoZstva aj ceny. Dovoz dotknutého vyrobku
bol podla vSetkého nahradeny znaénym objemom dovozu presetrovaného vyrobku. Navyse existuji dostatocné
dokazy prima facie o tom, Ze preSetrovany vyrobok sa dovdza za niZSie ceny, neZ je cena nespdsobujiica ujmu
stanovend v ramci preetrovania, ktoré viedlo k uloZeniu existujticich opatreni.

Ziadost napokon obsahuje dostatocné dokazy prima facie o tom, Ze ceny presetrovaného vyrobku sd v porovnani
s normélnou hodnotou dotknutého vyrobku, ktord bola stanovend predtym, dumpingové.

Ak sa pocas preSetrovania zistia okrem montdznych ¢innosti iné praktiky obchddzania cez Vietnam, na ktoré sa
vztahuje ¢ldnok 13 zdkladného nariadenia, presetrovanie sa moze vztahovat aj na tieto praktiky.

E. POSTUP

Komisia na zdklade uvedenych skuto¢nosti dospela k zdveru, Ze existuji dostato¢né dokazy na oddvodnenie
zaatia preSetrovania podla ¢lanku 13 ods. 3 zdkladného nariadenia a na zavedenie povinnej registricie dovozu
presetrovanych vyrobkov v stlade s ¢lankom 14 ods. 5 zdkladného nariadenia.

Vykonéavacie nariadenie Rady (EU) ¢. 10082011 z 10. oktébra 2011, ktorym sa po preskiimani pred uplynutim platnosti podla

¢lanku 11 ods. 2 nariadenia (ES) &. 1225/2009 ukladd kone¢né antidumpingové clo na dovoz ru¢nych paletovacich vozikov a ich
hlavnych ¢asti s povodom v Cinskej ludovej repubhke rozsfrené na dovoz ruénych paletovacich vozikov a ich hlavnych casti zasielanych
z Thajska, bez ohladu na to, & si alebo nie st deklarované ako vyrobky s povodom v Thajsku (U. v. EU L 150, 16.6.2010, s. 17).

—
>

Vykondvacie nariadenie Rady (EU) &. 372/2013 z 22. aprila 2013, ktorym sa meni Vykonavac1e nariadenie (EU) ¢. 1008/2011, ktorym sa

po Ciastocnom predbeznom preskiimani podla ¢lanku 11 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1225/2009 ukladd konecné antidumpingové clo na
dovoz ru¢nych paletovacich vozikov a ich hlavnych ¢asti s povodom v Cinskej ludovej republike (U. v. EU L 112, 24.4.2013, 5. 1).
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a) Dotazniky

(14) Komisia s cielom ziskat informdcie, ktoré povazuje za potrebné na téely svojho presetrovania, zasle dotazniky
zndmym vyvozcom/vyrobcom vo Vietname a zndmym zdruZeniam vyvozcov/vyrobcov vo Vietname, znimym
dovozcom a zndmym zdruzeniam dovozcov v Unii a orgdnom Vietnamu a Cinskej ludovej republiky. V pripade
potreby mozno pozadovat informécie aj od vyrobného odvetvia Unie.

(15) Vsetky zainteresované strany by mali v kazdom pripade obrdtit na Komisiu, najneskor vSak v lehote stanovenej
v ¢lanku 3 tohto nariadenia, a poziadat o dotaznik v rdmci lehoty stanovenej v ¢lanku 3 ods. 1 tohto nariadenia,
kedZe lehota stanovend v ¢lanku 3 ods. 2 tohto nariadenia sa uplatriuje na vSetky zainteresované strany.

(16) Organy vo Vietname a v Cinskej ludovej republike budd informované o zacati presetrovania.

b) Zhromazd'ovanie informdcii a vypocutia

(17)  Vsetky zainteresované strany sa vyzyvaji, aby pisomne ozndmili svoje stanoviskd a poskytli podporné dokazy.
Komisia modze okrem toho vypocuf zainteresované strany za predpokladu, zZe predlozia pisomni Zziadost
a preukdZu, Ze na ich vypocutie existuji osobitné dovody.

¢) Oslobodenie od registricie dovozu alebo od opatreni

(18) V stlade s ¢lankom 13 ods. 4 zdkladného nariadenia moéze byt dovoz presetrovanych vyrobkov oslobodeny od
registracie alebo opatreni, ak tento dovoz nepredstavuje obchddzanie opatreni.

(19) KedZe k moznému obchidzaniu opatreni dochidza mimo Unie, vyrobcov presetrovanych vyrobkov vo
Vietname mozno v stlade s ¢ldnkom 13 ods. 4 zdkladného nariadenia oslobodit, ak vedia preukdzat, Ze nie st
prepojeni (') so Zziadnym vyrobcom, na ktorého sa vztahuji opatrenia (%), a o ktorych sa zistilo, Ze nie st
zapojeni do praktik obchddzania vymedzenych v ¢lanku 13 ods. 1 a ¢ldnku 13 ods. 2 zdkladného nariadenia.
Vyrobcovia, ktori maji zdujem o takéto oslobodenie, by mali predlozit Ziadost ndlezite podloZenti dokazmi
v lehote uvedenej v ¢ldnku 3 ods. 3 tohto nariadenia.

F. REGISTRACIA

(20)  Podla ¢lanku 14 ods. 5 zdkladného nariadenia md dovoz presetrovaného vyrobku podliehat registracii, aby sa
zabezpedilo, Ze ak sa pri preSetrovani zisti obchddzanie opatreni, bude mozné vybrat antidumpingové clo
v prislusnej vyske odo diia uloZenia povinnosti registricie takéhoto dovozu.

() V stlade s ¢linkom 127 vykonavacieho nariadenia Komisie (EU) 2015/2447 z 24. novembra 2015, ktorym sa stanovujii podrobné
pravidli vykondvania urcitych ustanoveni nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 9522013, ktorym sa ustanovuje Colny
kédex Unie (U. v. EU L 343, 29.12.2015, s. 558), sa dve osoby povaZujd za prepojené, ak: a) jedna z nich je predstavitelom alebo
riaditelom podniku druhej osoby alebo naopak; b) st prdvne uznanymi obchodnymi spolo¢nikmi; ¢) st zamestndvatelom
a zamestnancom; d) tretia strana priamo alebo nepriamo vlastni, ovlida alebo md v drzbe asponi 5 % hodnoty akcif alebo podielov
s hlasovacim pravom jednej aj druhej osoby; e) jedna z nich priamo alebo nepriamo ovldda druht; f) obe st priamo alebo nepriamo
ovlddané tretou osobou; g) spolo¢ne priamo alebo nepriamo ovlddaju tretiu osobu alebo h) sii ¢lenmi jednej rodiny. Osoby sa povazuji
za ¢lenov jednej rodiny, ak maji medzi sebou niektory z tychto vztahov: i) manZzel a manzelka; ii) rodi¢ a dieta; iii) brat a sestra (vlastni aj
nevlastni strodenci); iv) stary rodi¢ a vnuk alebo vnucka; v) stryc alebo teta a synovec alebo neter; vi) svokor alebo svokra a zat alebo
nevesta; vii) §vagor a §vagrind. V tomto kontexte ,0soba“ znamend akikol'vek fyzickd alebo pravnickd osobu.

(*) Oslobodenie sa viak moze udelit aj v pripade, ked st vyrobcovia vo vyssie uvedenom zmysle prepojeni so spolo¢nostami, na ktoré sa
vztahujd opatrenia ulozené na dovoz s povodom v Cinskej ludovej republike, ak neexistuje dokaz o tom, Ze prepojenie so spoloc-
nostami, na ktoré sa vztahuji pévodné opatrenia, vzniklo alebo sa vyuzivalo na obchddzanie pévodnych opatreni.
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G. LEHOTY
(21)  V zdujme spravneho administrativneho postupu by sa mali stanovit lehoty, v rdmci ktorych:

— sa zainteresované strany mozu Komisii prihlésit, pisomne vyjadrif svoje stanoviskd a predlozit vyplnené
dotazniky alebo akékolvek iné informdcie, ktoré sa maja pri presetrovani zohladnit,

— moZu vyrobcovia z Vietnamu poziadat o oslobodenie od registricie dovozu alebo od opatreni,

— moZu zainteresované strany pisomne poziadat Komisiu o vypocutie.

(22) Upozoriujeme, Ze uplatiiovanie viacSiny procesnych prav stanovenych v zdkladnom nariadeni zdvisi od
prihldsenia sa strany v rdmci lehot stanovenych v ¢lanku 3 tohto nariadenia.

H. NESPOLUPRACA

(23)  V pripadoch, ak niektord zainteresovand strana odmietne spristupnit potrebné informécie, alebo ich neposkytne
v prisludnych lehotdch, alebo vyznamnou mierou brani v preSetrovani, zistenia, ¢i uz pozitivne alebo negativne,
mozno v stlade s ¢linkom 18 zdkladného nariadenia vypracovat na zdklade dostupnych skuto¢nosti.

(24) Ak sa zisti, Ze niektord zainteresovand strana poskytla nepravdivé alebo zavddzajiice informadcie, tieto informdacie
sa nezohladnia a mozu sa pouzit dostupné skutocnosti.

(25) Ak niektord zainteresovand strana nespolupracuje alebo spolupracuje len Ciastocne a zistenia sa preto v sulade
s ¢lankom 18 zdkladného nariadenia zakladajii na dostupnych skuto¢nostiach, vysledok moze byt pre tdto stranu
menej priaznivy nez v pripade, keby bola spolupracovala.

(26)  Neposkytnutie odpovede v elektronickej podobe sa nepovazuje za nespolupricu, pokial zainteresovand strana
preukdze, Ze poskytnutie odpovede v pozadovanej forme by jej sposobilo dal$iu neprimerand zdtaz alebo dalsie
neprimerané vydavky. Zainteresovand strana by sa mala okamzZite obratit na Komisiu.

I. HARMONOGRAM PRESETROVANIA

(27)  V sdlade s ¢lankom 13 ods. 3 zdkladného nariadenia sa preSetrovanie ukonéi do deviatich mesiacov odo diia
nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia.

J. SPRACOVANIE OSOBNYCH UDAJOV

(28)  So vietkymi osobnymi tidajmi ziskanymi pocas tohto presetrovania sa bude zaobchddzat v stlade s nariadenim
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 (!).

K. URADNIK PRE VYPOCUTIE

(29)  Zainteresované strany sa modzu obratif na tradnika pre vypocutie v obchodnych konaniach. Uradnik pre
vypocutie je prostrednikom medzi zainteresovanymi stranami a Gtvarmi Komisie vykondvajticimi presetrovanie.
Uradnik pre vypocutie skima ziadosti o pristup k spisu, spory tykajice sa dovernosti dokumentov, Ziadosti
o predlzenie lehot a Ziadosti tretich strdin o vypocutie. Uradnik pre vypocutie moze usporiadat vypocutie
jednotlivej zainteresovanej strany a posobit ako sprostredkovatel v snahe zabezpecit plné uplatnenie prdv zainte-
resovanych stran na obhajobu.

(30)  Ziadost o vypocutie Gradnikom pre vypocutie by sa mala predlozit pisomne a mali by sa v nej uviest dovody
zZiadosti. Uradnik pre vypocutie takisto poskytne prileZitosti na vypocutie s tG¢astou stran, na ktorom mozno
predniest rozne stanoviskd a argumenty na vyvratenie dokazov.

(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 z 18. decembra 2000 o ochrane jednotlivcov so zretelom na spracovanie
osobnych tdajov institiciami a orgdnmi Spolocenstva a o volnom pohybe takychto tidajov (U. v.ESL 8,12.1.2001, s. 1).
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(31) Dalsie informacie a kontaktné tidaje mozu zainteresované strany ndjst na webovych strankach dradnika pre
vypocutie na webovom sidle Generdlneho riaditelstva pre obchod: http:/[ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-
you/contacts/hearing-officer/,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Zalina sa presetrovanie podla ¢lanku 13 ods. 3 nariadenia (EU) 20161036 s cielom urit, ¢i sa dovozom rucnych
paletovacich vozikov a ich hlavnych casti, t. j. podvozkov a hydrauliky, s povodom v Cinskej Tudovej republike,
v sticasnosti patriacich pod ciselné znaky KN ex 8427 90 00 a ex 8431 20 00 zasielanych z Vietnamu (kody TARIC
8427 90 00 13 a 8431 20 00 13) do Unie obchddzajti opatrenia uloZené vykonavacim nariadenim (EU) ¢. 1008/2011
zmenenym vykondvacim nariadenim (EU) & 372/2013.

Cldnok 2

Colné orgdny prijmd podla ¢linku 13 ods. 3 a ¢ldnku 14 ods. 5 nariadenia (EU) 2016/1036 nélezité opatrenia na
registraciu dovozu vyrobkov uvedenych v ¢lanku 1 tohto nariadenia do Unie.

Platnost registracie uplynie devat mesiacov po ddtume nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia.

Komisia moéze prostrednictvom nariadenia colnym orgdnom nariadit, aby zastavili registréciu dovozu vyrobkov
vyrobenych vyrobcami, ktor{ poziadali o oslobodenie od registricie a o ktorych sa zistilo, ze splitajii podmienky na
udelenie oslobodenia, do Unie.

Cldnok 3
1.  Dotazniky sa musia od Komisie vyziadat do 15 dni odo diia nadobudnutia ti¢innosti tohto nariadenia.

2. Zainteresované strany, ak sa ich vyjadrenia maji v rdmci preSetrovania zohladnif, sa musia Komisii prihldsit,
pisomne uviest svoje stanoviskd a predlozit vyplnené dotazniky alebo akékolvek iné informécie do 37 dni odo dna
nadobudnutia t¢innosti tohto nariadenia, pokial nie je stanovené inak.

3. Vyrobcovia z Vietnamu, ktorf iiadajfl o oslobodenie od registricie dovozu alebo od opatreni, musia predlozit
ziadost ndlezite podloZend dokazmi v rdmci rovnakej 37-diiovej lehoty.

4. Zainteresované strany mozu takisto poziadat o vypocutie Komisiou v rdmci rovnakej 37-dniovej lehoty.

5. Na informdcie predkladané Komisii na tiCely preSetrovani na ochranu obchodu sa nesmi vztahovat autorské prava.
Zainteresované strany si musia pred tym, ako Komisii predloZia informdcie afalebo tidaje, na ktoré sa vztahujii autorské
prava tretej strany, vyziadat od drzitela autorskych prdv osobitné povolenie, v ktorom sa vyslovne povoluje, Ze:
a) Komisia moze pouzivat dané informdcie a tdaje na tcely tohto konania na ochranu obchodu a b) dané informaécie
ajalebo tdaje sa mozu poskytniit zainteresovanym strandm tohto presetrovania, a to vo forme, ktord im umozni uplatnit
ich prava na obhajobu.

6.  Vsetky pisomné podania vratane informacii poZadovanych v tomto nariadeni, vyplnenych dotaznikov a korespon-
dencie, ktoré zainteresované strany poskytuji ako doverné, sa oznacia ako ,Limited” (!).

7. Od zainteresovanych stran, ktoré poskytuji informdcie oznacené ako ,Limited“, sa pozadu)e aby v sulade
s ¢ldnkom 19 ods. 2 nariadenia (EU) 2016/1036 predlozﬂl sthrn tychto informdcii, ktory nemd doverny charakter
a ktory sa oznadi ako ,For inspection by interested parties“. Tento stihrn by mal byt dostato¢ne podrobny, aby umoznil
primerane pochopit podstatu predlozenych dovernych informdcil. Ak zainteresovand strana, ktord poskytuje doverné
informdcie, nepredlozi ich sthrn, ktory nemd doverny charakter, v poZadovanom formate a kvalite, nemusi sa na takéto
informdcie prihliadat.

Dokument oznaceny ako ,Limited” je dokument, ktory sa povazuje za doverny v zmysle ¢lanku 19 nariadenia EU) 2016/1
! k y ak d* je doki ktory sa p j doverny ysle ¢lanku 19 d 016/1036
a clinku 6 Dohody WTO o implementacii ¢linku VI dohody GATT z roku 1994 (antidumpingova dohoda). Tento dokument je chraneny
aj podla clénku 4 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 (U. v. ES L 145, 31.5.2001, 5. 43).
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8.  Zainteresované strany sa vyzyvaji, aby vietky podania a Ziadosti vritane naskenovanych splnomocneni
a osvedceni predkladali prostrednictvom e-mailu; vynimku tvoria rozsiahle odpovede, ktoré sa predkladaji osobne alebo
zasielaji doporucene na nosicoch CD-ROM alebo DVD. Pouzitim e-mailu zainteresované strany vyjadruji sthlas
s pravidlami platnymi pre elektronické podania uvedenymi v dokumente ,KORESPONDENCIA $ EUROPSKOU KOMISIOU
V PRIPADOCH TYKAJUCICH SA OCHRANY OBCHODU“ uverejnenom na webovom sidle Generdlneho riaditelstva pre
obchod: http:/[trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2014 june/tradoc_152582.pdf. Zainteresované strany musia uviest svoje
meno (ndzov), adresu, telefénne ¢&islo a platnii e-mailovi adresu a mali by zabezpecit, aby bola uvedend e-mailové adresa
funkénym oficidlnym pracovnym e-mailom, ktory sa denne kontroluje. Po poskytnuti kontaktnych tdajov bude Komisia
komunikovat so zainteresovanymi stranami iba prostrednictvom e-mailu, pokial vyslovne nepoziadaji o dorucenie
vietkych dokumentov Komisie inymi komunikaénymi prostriedkami alebo ak si povaha dokumentov, ktoré sa majii
zaslat, nevyzaduje pouzitie doporucenej zdsielky. Dalsie pravidld a informécie tykajtice sa korespondencie s Komisiou
vratane zdsad, ktoré sa vztahuji na podania prostrednictvom e-mailu, ndjdu zainteresované strany v uz spominanych
pokynoch o komunikécii so zainteresovanymi stranami.

Adresa Komisie na tcely kore$pondencie:

European Commission

Directorate-General for Trade

Directorate H

Office: CHAR 04/039

1040 Brussels

BELGIUM

E-mail: TRADE-R668-HPT-CIRC@ec.europa.eu

Cldnok 4

Toto nariadenie nadobtida Gi¢innost ditom nasledujtcim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli 19. jila 2017

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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